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Hallituksen esitys Eduskunnalle Pohjoismaiden ministerineuvos-
ton sihteeriston ja Pohjoismaiden neuvoston puheenjohtajiston
sihteeriston oikeudellista asemaa koskevan sopimuksen eriiden
midriysten hyviksymisesti

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessi ehdotetaan, etti eduskunta hyvik-
syisi toukokuussa 1987 techdyn sopimuksen Poh-
joismaiden ministerineuvoston sihteeristén ja
Pohjoismaiden neuvoston puheenjohtajiston sih-
teeriston oikeudellisesta asemasta. Sopimus ja
sithen kuuluva lisipoytikirja korvaavat Pohjois-
maiden ministetineuvoston sihteeristdji ja niiden
oikeudellista asemaa koskevan huhtikuussa 1973
tehdyn sopimuksen, joka on toukokuussa 1973
allekitjoitetulla lisipoytikirjalla ulotettu koske-
maan myds Pohjoismaiden neuvoston puheen-
johtajiston sihteeristoi.

Uuden sopimuksen laatiminen on katsottu
aiheelliseksi, koska ministerineuvoston sthteeristd
ja sen kulttuuriyhteistydn sihteeristé on kesilld
1986 yhdistetty yhdeksi sihteeristoksi. Lisiksi on
tatkistettu sopimuksen vilimiesmenettelyd seki
maksusdinnostéd koskevia midriyksii.

Sopimus tulee voimaan 30 piiviid sen jilkeen
kun kaikki sopimuspuolet ovat ilmoittaneet hy-
viksyneensi sopimuksen.

Esitykseen sisiltyy lakiehdotus sopimuksen
erdiden lainsiidinnén alaan kuuluvien miiriys-
ten hyviksymisestd. Laki on tarkoitettu tulemaan
voimaan samanaikaisesti sopimuksen kanssa.

YLEISPERUSTELUT

Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteeristo-
jen (ministerineuvoston sihteeristd Oslossa ja
kulttuuriyhteistydn sihteeristé Kéopenhaminassa)
oikeudellista asemaa koskeva sopimus (SopS 44—
45/73) allekirjoitettiin huhtikuussa 1973. Sopi-
mus tuli Tanskan, Suomen, Notjan ja Ruotsin
osalta voimaan 1 piivind heinikuuta 1973 ja
Islannin osalta 20 piivini joulukuuta 1973. Tou-
kokuussa 1973 allekirjoitetulla lisipoytikirjalla
ulotettiin sopimus koskemaan myds Pohjoismai-
den neuvoston puheenjohtajiston sihteeristod.

Sopimukseen ja sithen littyviin lisipoytikir-
jaan tehtiin vuonna 1984 muutokset (SopS 12—
13/86), jotka tulivat voimaan vuonna 1986.

Pohjoismaiden ministerineuvosto piitti syksyl-
14 1984 ministetineuvoston sihteeristéjen yhdisti-
misestd siten, etti ministerineuvostoa avustaa
vain yksi Kéopenhaminassa sijaitseva sihteeristd.
Ministerineuvoston piitettyd syksylld 1985 erityi-
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sen organisaatiokomitean tyén pohjalta uuden
sihteeristén organisatorisista puitteista, kehotti
ministerineuvoston  sijaiskomitea helmikuussa
1986 ministerineuvoston palkka- ja henkildstéva-
liokuntaa valmistelemaan ehdotuksen uudeksi
oikeusasemasopimukseksi. Tydssddn oli valiokun-
nan otettava huomioon sihteeristdjen yhdistimi-
sestid aiheutuvien tarkistusten ohessa sihteeriston
maksusidnnostdon soveltamisessa esiintulleet tar-
kistustarpeet. Lisiksi oli valiokunnan tehtivi vi-
limiesmenettelyd koskevan artiklan rarkistuseh-
dotus, joka ottaisi huomioon tissi menettelyssi
Pohjoismaissa noudatettavan kiytinnén. Valio-
kunnan oli tyossiin kuultava niisti kysymyksistd
vastaavia kansallisia viranomaisia ja lisiksi edelly-
tettiin ulkoasiainministerididen kdyvin lipi tar-
kistusehdotusten tekniset kysymykset.

Timin tyon pohjalta hyviksyivit Pohjoismai-
den ministerineuvosto ja Pohjoismaiden neuvos-
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ton puheenjohtajisto syksylli 1986 ulkoasiainmi-
nisterididen viimeistelemin ehdotuksen. Aiem-
min erillisen lisipoytikirjan avulla jirjestetty
Pohjoismaiden neuvoston puheenjohtajiston sih-
teeriston saattaminen sopimuksen piiriin oli eh-
dotuksessa kotvattu muuttamalla sopimus suo-
raan myds timin sihteeristdn kattavaksi. Sopi-
mus allekirjoitettiin 13 pdivini toukokuuta 1987
Oslossa.

2. Esityksen taloudelliset vaiku-
tukset

Sopimus ei taloudellisesti muuta sitd tilaa,
joka on vallinnut sovellettaessa uudella sopimuk-
sella korvattavia sopimuksia. Kun sihteeristépal-
kasta on peritty veron sijasta erikseen vahvistetta-
va maksu, joka on tuloutettu sihteeristslle, on
tarkoituksena ollut vilttdd sihteeristén sijainti-
maan hy6tyminen yhteispohjoismaisesta elimes-
ti. Tadmi periaate sdilyy uudessa sopimuksessa.
Myds sihteeristdjen tulon ja omaisuuden verova-
paus siilyy timin periaatteen mukaisesti.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Sopimuksen sisdlto

1—2 artikla. Sopimus koskee Pohjoismaiden
ministerineuvoston sihteeristéd ja Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajiston sihteeristéi.

Kummallakin sihteeristélli on oikeushenkilén
asema ja sijaintimaassa sama oikeustoimikelpoi-
suus kuin muilla oikeushenkilsilli. Kumpaakin
sihteeristod johtaa piisihteeri.

3—5 artikla. Sihteeristén omaisuuden tai mui-
den varojen joutuminen hallinnollisten tai oi-
keusviranomaisten toimenpiteiden kohteeksi voi
tapahtua vain ministetineuvoston tai Pohjoismai-
den neuvoston puheenjohtajiston nimenomaisel-
la suostumuksella jokaisessa yksittiistapauksessa.
Sihteeristjen tilat, arkistot seki asiakitjat ovat
loukkaamattomat sijainnista riippumatta. Asi-
akitjojen julkisuudesta pidttdd Pohjoismaiden
ministetineuvosto tai vastaavasti Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajisto. Sihteeristdjen kir-
jeenvaihtoon ja vitkatiedotuksiin sovelletaan sa-
moja miiriyksii kuin diplomaattisen edustuston
kirjeenvaihtoon.

6—9 artiklz. Sihteeristdt, niiden tulot ja virka-
kiytossi oleva omaisuus ovat vapaat vilittomisti
vetotuksesta. Virkakiyttoon tatkoitetuista tava-
roista ei peritd tulleja tai vastaavanlaisia muita
maksuja. Ndmi miiriykset eivic koske palveluk-
sista midrittivid veroja tai maksuja.

Sihteeristén palvelukseen otetun henkilén sih-
teeristoltd saamasta palkasta tai korvauksesta ei
saa vaatia vetoa, eiki sen petusteella saa asettaa
maksuvaatimuksia, joilla olisi vastaavanlainen

vaikutus kuin vilillisilli veroilla. Sihteeriston
henkilokunta suorittaa ministerineuvoston tai
vastaavasti Pohjoismaiden neuvoston puheenjoh-
tajiston vahvistamien siintéjen mukaan verojen
sijasta maksun sihteeristélle. Maksun laskentape-
rustetta vahvistettaessa hyviksyctyd vihennysti ei
voida enii kiyttdd hyviksi vihennykseni kansal-
lisessa verotuksessa. Sopimusvaltioiden vitan-
omaiset voivat ottaa edelli mainitun henkildstén
palkan huomioon laskettaessa muista tulolihteis-
ti maksuunpantavia veroja maan lainsiidinnon
mukaan.

Sihteeristdjen henkilsstd ja heidin perheenji-
senensd ovat vapaita tulli- ja muista maksuista
tuodessaan palvelukseen saapuessaan maahan
henkildkohtaiseen kiyttoéon tarkoitettua omai-
suutta, mukaanlukien moottoriajoneuvot. Tulli-
ja maksuvapaasti maahan tuotua omaisuutta voi-
daan luovuttaa edelleen asianomaisen maan hal-
lituksen hyviksymin ehdoin.

10—13 artikla. Pohjoismaiden ministerineu-
vosto tai vastaavasti Pohjoismaiden neuvoston
puheenjohtajisto vahvistaa sihteeristdjen tyojir-
jestykset seki henkiléston palkka- ja tydehdot.

Miidrdaikaiseen palvelukseen sihteeristéon tule-
valle, valtion palveluksessa olevalle henkilostolle
mydnnetdin palvelun kestoajan mittainen virka-
vapaus. Palveluskausi sihteeristossi lasketaan
asianomaisen hyviksi kotimaassa suoritettuna
palveluna. Miirdaikainen palvelussuhde ei saa
ylittdd kahdeksaa vuotta.

Sihteerist6n henkilostd otetaan asemamaan
valtion elikejirjestelmiin timin maan vastaa-
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vien virkojen ehtojen mukaisesti, ellei asianomai-
sen kanssa toisin sovita. Sosiaaliedut miirdytyvit
Pohjoismaiden sosiaaliturvasopimuksen mukaan.

Henkilsstén oikeudellisesta asemasta ovat
muilta osin voimassa joko tySsopimuksen tai
ministerineuvoston tai vastaavasti Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajiston antamat midriyk-
set.
14 artikle. Timi artikla sisiltdd midriykset
tydsopimuksen tulkinnasta tai soveltamisesta joh-
tuvien erimielisyyksien ratkaisemiseen kiytetti-
visti vilimiesmenettelysti.

15—17 artikla. Nimi artiklat sisiltivit tavan-
omaiset loppumiiriykset.

Sopimukseen kuuluvan lisipoytikirjan mu-
kaan sopimuspuolet pitivit sihteeristdssi suori-
tettua palvelua erityiseni ansiona siten, etti ne
voisivat mahdollisimman laajasti hyotyi sihteetis-
ton palveluksessa saaduista pohjoismaista yhteis-
tydtd koskevista tiedoista ja kokemuksesta. Asiaa
valmisteltaessa sovittiin lisipoytikitjan timin
miiriyksen tulkinnasta, etti palvelu sihteeristdis-
si luetaan erityiseksi ansioksi vain, jos kyseisessi
valtion tehtivissid voidaan erityisellid tavalla hyo-
tyd palveluilla saaduista tiedoista ja kokemuksis-
ta. Miiridyksen onkin katsottu olevan voimassa
olevien virkaylennysperusteiden mukainen.

2. Voimaantulo

Sopimus tulee voimaan 30 piivid sen jilkeen
kun kaikki sopimuspuolet ovat ilmoittaneet sopi-
muksen tallettajana toimivalle Notjan ulkoasiain-
ministeridlle hyviksyneensi sopimuksen. Esityk-
seen sisiltyvi laki ehdotetaan tulevaksi voimaan
samana ajankohtana kuin sopimuskin.

3. Eduskunnan suostumuksen tat-
peellisuus

Sopimuksen 7 artiklan miirdykset sihteeristo-
jen palveluksessa olevien henkildiden verova-
pauksien ulottamisesta koskemaan muitakin
maksuvaatimuksia, joilla on vastaavanlainen vai-
kutus kuin viliceomilld veroilla, merkitsevit poik-

keusta Suomen lainsiidinnéstd. Ristiriidassa
lains#ididnnén kanssa ovat lisiksi sopimuksen 11
artiklan midrdykset virkavapauden myontimises-
td ja palvelusajan hyviksilukemisesta seki sopi-
muksen 13 artiklan miiridykset ministetineuvos-
ton ja Pohjoismaiden neuvoston piitosvallasta
sihteeristdjen henkilsstén oikeudellista asemaa
koskevissa asioissa.

Sopimuksen 14 artikla sulkee pois mahdolli-
suuden saattaa tyosopimuksen tulkintaa tai sovel-
tamista koskeva riita tuomioistuimen kisitelti-
viksi. Sopimuksen 12 artiklan edellyttimi henki-
l6ston vastaanottaminen asemamaan elikejirjes-
telmiin ja sithen liittyvd elikeoikeuksien yhte-
niistdiminen vaatii myos eduskunnan suostumuk-
sen.

Sopimuksen miiriykset sihteeristoille sekd nii-
den henkilsstolle ja henkildstén perheenjisenille
myonnettivisti verovapauksista seki maahan
tuontia ja maasta vientid sekd tullittomuutta
koskevista vapauksista ovat periaatteessa ristirii-
dassa Suomen lainsdidinnén kanssa. Ndmd mai-
riykset voidaan kuitenkin Yhdistyneiden Kansa-
kuntien seki sen erityisjdrjestdjen erioikeuksia ja
vapauksia koskevien yleissopimusten eriiden
midriysten hyviksymisestd sekd eriille muillekin
kansainvilisille elimille mydnnettdvistd erioi-
keuksista ja vapauksista annetun lain (386/58)
valtuuttavan sdinnoksen nojalla saattaa voimaan
asetuksella.

Edelli olevan perusteella ja hallitusmuodon
33 §:n mukaisesti esitetiin,

ettd Eduskunta hyviksyisi ne Oslossa
13 patvind toukokuuta 1987 tehdyn Poh-
Jotsmaiden ministerinenvoston sihteeris-
ton ja Pobjoismaiden neuvoston pubeen-
Jobhtajiston sibteeriston oikeudellista ase-
maa koskevan sopimuksen mdiiriykset,
jotka vaativat Eduskunnan suostumuk-
sen.

Koska sopimus sisiltdd midrdyksid, jotka kuu-
luvat lainsiidinnén alaan, annetaan samalla
Eduskunnan hyviksyteiviksi seuraava lakichdo-
tus:
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Laki

Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteeristdn ja Pohjoismaiden neuvoston puheenjohtajiston sihtee-
riston oikeudellista asemaa koskevan sopimuksen eriiden midrdysten hyviksymisesti

Eduskunnan piitdksen mukaisesti siddetddn:

1§ dinnén alaan, voimassa niin kuin siitd on sovit-
Oslossa 13 piivind toukokuuta 1987 tehdyn tu.
Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteeristén ja
Pohjoismaiden neuvoston puheenjohtajiston sth- 2§
teeriston oikeudellista asemaa koskevan sopimuk- Tdmi laki tulee voimaan asetuksella siddetti-
sen midriykset ovat, mikili ne kuuluvat lainsiid- vinid ajankohtana.

Helsingissd 13 pdividnid marraskuuta 1987

Tasavallan Presidentti

MAUNO KOIVISTO

Ulkoasiainminister1 Kalevi Sorsa
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SOPIMUS

Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteeristén ja Pohjoismaiden neuvoston puheenjohtajiston
sihteeriston oikeudellisesta asemasta

Tanskan, Suomen, Istannin, Notjan ja Ruotsin
hallitukset,

jotka ovat yksimielisii Pohjoismaiden yhteis-
tyon edistimisesti,

jotka tissi tarkoituksessa ovat perustaneet Poh-
joismaiden ministerineuvoston sihteeriston K66-
penhaminaan,

jotka toteavat, etti Pohjoismaiden neuvoston
puheenjohtajisto on vuoden 1962 Pohjoismaiden
yhteistyosopimuksen (Helsinki-sopimuksen) 54
artiklan perusteella perustanut sihteeristén Tuk-
holmaan,

jotka pitdvit toivottavana niiden sihteeristdjen
oikeudellisen aseman ja niihin liittyvien seikko-
jen vahvistamista,

ovat sopineet seuraavasta:

Sopimuksen soveltamisala

1 artikla

Timi sopimus koskee Pohjoismaiden ministe-
rineuvoston sihteeristéd ja Pohjoismaiden neu-
voston puheenjohtajiston sihteeristdi.

Sihteeristdjen oikeudellinen asema

2 artikla

Jokainen sihteeristd on itsendinen otkeushenki-
16, jolla on sama oikeustoimikelpoisuus kuin
muilla oikeushenkil6illi siind maassa, jossa sih-
teeristd  sijaitsee. Siten ne voivat hankkia ja
luovuttaa kiintedti ja irtainta omaisuutta seki
olla osallisena otkeudenkdynnissi.

Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteeristdd
edustaa pidsthteeri tai hinen valtuuttamansa
henkild tai henkilot. Pohjoismaiden neuvoston
puheenjohtajiston sihteeristoi edustaa puheen-
johtajiston sihteeti tai hidnen valtuuttamansa
henkilé tai henkilot.

Loukkaamattomuus ja erioikeudet

3 artikla

Sihteeristdjen omaisuus ja muut varat eivit voi
joutua hallinnollisten tai oikeusviranomaisten
toimenpiteiden kohteeksi muutoin kuin Pohjois-
maiden ministerincuvoston tai Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajiston nimenomaisella
suostumuksella jokaisessa yksittiistapauksessa.

4 artikla

Sihteeristtjen tilat, arkistot sekd kaikki niille
kuuluvat tai niiden hallussa olevat asiakirjat ovat
loukkaamattomat tiippumarta niiden sijainnista.

Tillaisten asiakirjojen julkisuudesta ovat voi-
massa ne mdairiykset, joista piittid Pohjoismai-
den ministerineuvosto tai vastaavasti Pohjoismai-
den neuvoston puheenjohtajisto.

5 artikla

Sihteeristéjen kitjeenvaihto ja muut virkatie-
dotukset eivit saa joutua sensuurin alaiseksi ja
niiden kuljettamiseen tulee soveltaa samoja mii-
riyksii kuin diplomaattisen edustuston kirjeen-
vaihtoon.

6 artikla

Sihteeristéjen seki niiden tulojen ja virkakiy-
tossd olevan omaisuuden tulee olla vapaat kaikes-
ta vilictomisti verotuksesta.

Sihteeristdjen  vitkakdyttoon  tarkoitettujen
tuonti- ja vientitavaroiden tulee samoin olla
vapaat kaikista tulleista ja vastaavanlaisista muis-
ta maksuista.

Miiriykset 1 ja 2 kappaleissa eivit koske veroja
tai maksuja, jotka suotitetaan yksinomaan teh-
dyistd palveluksista.

Muutoin sovelletaan jokaiseen sihteeristéon sa-
moja vero- ja maksumiiriyksii kuin diplomaat-
tiedustustoon siini maassa, jossa sihteeristd sijait-
see.
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7 artikla

Veroa ei saa vaatia palkasta tai muusta kor-
vauksesta, jonka sihteeristét maksavat sihteeris-
t66n perustettuun toimeen otetulle henkilostolle.
Timid koskee myds muita maksuvaatimuksia,
joilla on vastaavanlainen vaikutus kuin vilitts-
milld veroilla. Sihteerist6t ovat velvollisia toimit-
tamaan sopimusvaltioiden asianomaisille viran-
omaisille luettelon tihin ryhmiin kuuluvasta
henkilsstosti.

Sddnnot 1 kappaleessa mainitun henkilékun-
nan velvollisuudesta suorittaa verojen sijasta
maksu sihteeristoille vahvistaa Pohjoismaiden mi-
nistetineuvosto  tal vastaavasti Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajisto.

Maksun suuruuden vahvistaa Pohjoismaiden
ministerineuvosto tai vastaavasti Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajisto.

Vihennystd, joka on hyviksytty vahvistettaessa
timin sopimuksen midrdysten mukaisen maksun
laskentaperuste, ei endd voida kiyttdd hyviksi
vihennyksend kansallisessa verotuksessa.

Sopimusvaltioiden viranomaisilla on oikeus
huomioida 1 kappaleessa mainitun henkiléston
palkka ja muu kotvaus laskettaessa veroja, jotka
maan lainsdddinnon mukaan, ottaen huomioon
Pohjoismaiden vililli kaksinkertaisen verotuksen
vilttdmiseksi tehty sopimus, maksuun pannaan
muista tulolihteistd kuin sihteeristdistd saaduista
tuloista.

8 artikla

Sihteeristdjen henkildstd ja perheenjisenet,
jotka kuuluvat henkilostn talouteen, ovat ase-
mamaassa vapaat tulli- ja muista maksuista, jotka
suoritetaan henkildkohtaiseen kiytt66n tarkoite-
tusta omaisuudesta, mukaanlukien moottoriajo-
neuvot, ja jonka he tuovat mukanaan saapues-
saan palvelukseen yhteen sihteeristoistd.

9 artikla
Tulli- ja maksuvapaasti 6 tai 8 artiklan mukaan
maahan tuotua omaisuutta saa siini maassa, jossa
tulli- tai maksuvapaus on mydnnetty, luovuttaa
edelleen vain rimin maan hallituksen hyviksy-
min ehdoin.

Henkiloston oikeudellinen asema

10 artikla
Sihteeristdjen tydjirjestykset sekd henkildston
palkka- ja tydehdot vahvistaa Poh}o1smalden mi-
nistetineuvosto  tai vastaavasti Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajisto.

11 artikla

Jokainen sopimuspuoli sitoutuu myéntimiin
valtion palveluksessa olevalle henkiléstdlle, joka
tulee palvelemaan miirityn ajan yhdessi sihtee-
ristdistd, virkavapautta palvelun kestoajan ja las-
kemaan asianomaisen henkildston suorittaman
palveluskauden hinen hyvikseen kuten koti-
maassa suoritetun palvelun.

Miiriaikaisella palvelulla tarkoitetaan palve-
lussuhdetta, joka ei ylitdi kahdeksaa vuotta.

12 artikla

Jokainen asemamaa sitoutuu vastaanottamaan
sihteeristén henkildston jdsenet maansa valtion
elikejirjestelmiin timin maan vastaavia v1rk0]a
koskevien ehtojen mukaisesti, mikili asianomai-
sen vitkamiehen kanssa ei ole toisin sovittu.

Tehty tai tulevaisuudessa tehtivi sopimus Poh-
joismaiden kesken valtion tai vastaavanlaisten
elikeoikeuksien yhtendistimisestd koskee myos
sihteeristbjen henkilostod, jolla on elikeoikeus
niissi Pohjoismaissa, jotka ovat liittyneet sopi-
mukseen.

Henkilostén oikeuksista sosiaalietuihin médrii
maaliskuun 5 piivind 1981 allekitjoitettu Poh-
joismaiden sosiaaliturvasopimus.

13 artikla

Henkiloston oikeudellisesta asemasta on muil-
ta osin voimassa joko tydsopimuksen tai Pohjois-
maiden ministerineuvoston tai Pohjoismaiden
neuvoston puheenjohtajiston antamat miiriyk-
set.

14 artikla

Tyosopimuksen tulkinnasta tai soveltamisesta
johtuvat erimielisyydet ratkaisee vilimieslauta-
kunta.

Vilimieslautakunta asetetaan riidan jomman
kumman osapuolen pyynndsti.

Vilimieslautakuntaan kuuluu kolme jisenti,
joista kumpikin riidan osapuolista nimittid yh-
den ja ndmi yhdessd nimittivit kolmannen, josta
tulee vilimieslautakunnan puheenjohtaja.

Mikili riidan osapuolet eivit pddse yksimieli-
syyteen kolmannesta lautakunnan jisenesti, pyy-
detiin asemamaan tyétuomioistuimen puheen-
johtajaa nimeimidin timi.

Vilitystuomio laaditaan kitjallisesti ja lauta-
kunnan jisenten tulee se allekirjoittaa.

Vilimieslautakunta hyviksyy muutoin itse tyd-
jarjestyksensi.
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Vilimieslautakunnan palkkion vahvistaa Poh-
joismaiden ministerineuvosto tai vastaavasti Poh-
joismaiden neuvoston puheenjohtajisto lautakun-
nan esityksen perusteella.

Lautakunta m#irdi vilimiesmenettelyn kustan-
nusten jaosta osapuolten kesken.

Loppumaiiriykset

15 artikla

Timi sopimus tulee voimaan 30 pdivii sen
piivin jilkeen, kun kaikki sopimuspuolet ovat
ilmoittaneet Notjan ulkoministerille hyviksy-
neensi sopimuksen.

Norjan ulkoministerié ilmoittaa muille sopi-
muspuolille niiden ilmoitusten vastaanottamises-
ta ja ajankohdasta, jolloin sopimus tulee voi-
maan.

Timin sopimuksen tullessa voimaan kumou-
tuu huhtikuun 12 piivind 1973 tehty sopimus
Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteerististd
ja niiden oikeudellisesta asemasta marraskuun 22
piivini 1984 tehtyine muutoksineen seki touko-
kuun 15 piivind 1973 tehty lisipoytikitja Poh-
joismaiden neuvoston puheenjohtajiston sihtee-
ristdstd ja sen oikeudellisesta asemasta sekid 22
piivinid marraskuuta 1984 tehty lisipoytikirja
sopimukseen Pohjoismaiden ministerineuvoston
sihteeristdisti ja niiden oikeudellisesta asemasta
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tehdyn sopimuksen muuttamisesta, muutossopi-
muksen soveltamisesta Pohjoismaiden neuvoston
puheenjohtajiston sihteeristsén ja henkilskun-
nan asemasta palveluun kotimaassa paluun yh-
teydessi.

16 artikla

Sopimuspuoli voi irtisanoa sopimuksen ilmoit-
tamalla kirjallisesti siitd Notjan ulkoministeriélle,
joka ilmoittaa muille sopimuspuolille ilmoituk-
sen vastaanottamisesta ja sen sisdllosti.

Irtisanominen koskee vain irtisanomisen suorit-
tanutta puolta ja tulee voimaan kuusi kuukautta
sen jilkeen kun Notjan ulkoministerié on vas-
taanottanut irtisanomisilmoituksen.

17 artikla
Timin sopimuksen alkuperiisteksti talletetaan
Norjan ulkoministeriéon, joka toimittaa siitd
muille sopimuspuolille oikeaksi todistetut jiljen-
nokset.

Timin vakuudeksi ovat allekirjoittaneet asian-
mukaisesti valtuutettuina allekitjoittaneet timin
sopimuksen.

Tehty Oslossa 13 piivini toukokuuta 1987
yhtend kappaleena tanskan, suomen, islannin,
notjan ja ruotsin kielelld, jotka kaikki tekstit ovat
yhti todistusvoimaiset.
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LISAPOYTAKIRJA

sopimukseen Pohjoismaiden ministerineuvoston sihteeriston ja Pohjoismaiden neuvoston
puheenjohtajiston sihteeriston oikeudellisesta asemasta

Tanskan, Suomen, Islannin, Norjan ja Ruotsin
hallitukset,

jotka ovat tdniin tehneet sopimuksen Pohjois-
maiden ministerineuvoston sihteeristén ja Poh-
joismaiden neuvoston puheenjohtajiston sihtee-
riston oikeudellisesta asemasta,

ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

Sopimuspuolet pitivit valtion palvelukseen ot-
tamista koskevassa harkinnassaan sihteeristossi
suoritettua palvelua erityisend ansiona siten, eted
maat voisivat niin laajasti kuin mahdollista hys-
tyd niistd pohjoismaista yhteistyétd koskevista
tiedoista ja siiti kokemuksesta, jonka sihteeristds-
si palvelleet saavat.

Sopimuspuolet ovat sopineet suosittavansa
muille tydnantajille, ettd nimi mydntivit palve-
luksessaan oleville virkavapautta sihteeristdissi
palvelua varten samoin ehdoin kuin oikeus-
asemasopimuksen nojalla my6nnetiin  valtion
palveluksessa oleville.

Sopimuspuolet auttavat voimassa olevan lain ja
hallinnollisten mairdysten puitteissa niitd, jotka
ovat pdittineet palveluksensa pohjoismaisessa
sihteetistossd, saamaan tybpaikan kotimaassaan
valtion palveluksessa tai muualla.

2 artikla
Timi lisipoytikirja tulee voimaan samana pii-
vini kuin sopimus Pohjoismaiden ministerineu-
voston sihteeristén ja Pohjoismaiden neuvoston
puheenjohtajiston  sihteeriston  oikeudellisesta
asemasta.
3 artikla

Timin lisipoytikirjan alkuperiisteksti tallete-
taan Notjan ulkoministerioén, joka toimittaa
siitd muille sopimuspuolille oikeaksi todistetut
jaljennokset.

4 artikla

Timi lisdpoytikirja voidaan irtisanoa Pohjois-
maiden ministerineuvoston sihteeriston ja Poh-
joismaiden neuvoston puheenjohtajiston sihtee-
ristdn oikeudellisesta asemasta tehdyn sopimuk-
sen 16 artiklan mukaisesti. Mikili sopimus ittisa-
notaan, lakkaa timi lisipoytikitja samanaikaises-
ti itsestddn olemasta voimassa.

Timin vakuudeksi ovat allekirjoittaneet asian-
mukaisesti valtuutettuina allekirjoittaneet timin
poytikirjan.

Tehty Oslossa 13 piivini toukokuuta 1987
vhteni kappaleena tanskan, suomen, islannin,
norjan ja ruotsin kielelld, jotka kaikki tekstit ovat
yhti todistusvoimaiset.



